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У Адміністрацыі Прэзідэнта Рэспублікі Беларусь атрымалі ваш зварот да прэзідэнта 
Рэспублікі Беларусь і Урада Беларусі. 

Інфармуем, што Александр Рыгоравіч Лукашэнка выказаў шкадаванне аб выхадзе 
кіраўніцтва ТБМ з дыялогу грамадска-палітычных сіл Рэспублікі Беларусь. 

У адносінах да вашых прапаноў жадаю адзначыць, што лёс беларускай мовы - 
справа не толькі ТБМ, але і ўсяго грамадства, а таксама яго лідэраў. Гэтую праблему 
трэба абмяркоўваць усебакова і ўсенародна, таксама як і пытанне аб стварэнні 
Беларускага нацыянальнага універсітэту. 

Удзел у дыялогу лідэраў 112 палітычных і грамадскіх арганізацый, якія прадстаўля- 
юць практычна ўвесь спектар беларускага грамадства, стварае для абмеркавання гэтай 

важнейшай праблемы найлепшыя ўмовы. А паініцыятыве не меньш чым трох арганізацый 
магчыма стварэнне экспертнай групы ў рамках дыялогу грамадска-палітычных сіл. 


гэта 


Мяркуем, што ўдзел у дыялогу адпавядае інтарэсам і рэалізацыі статутных задач 
вашага таварыства, і выкарыстанне яго аўтарытэту для палітычных дэмаршаў лідэраў 
апазіцыі, на наш погляд з'яўляецца па меншай меры контрпрадуктыўным. 

З павагай, 

Памочнік Прэзідэнта Рэспублікі Беларусь С.А. Посахаў. 





Шаноўныя жыхары Менска! 
Аддавайце сваіх дзяцей у беларускамоўныя: школы і класы. За нашай мовай 
- наша будучыня! 


БЕЛАРУСКАЯ НАЦЫЯНАЛЬНАЯ ШКОЛА-ГІМНАЗІЯ ЛМ 111 
Аб'яўляе набор 1- 11 класы 
ПРАПАНУЕМ: 
Фе Паглыбленае вывучэнне англійскай мовы з падрыхтоўчага класа. 
е Другая замежная мова - нямецкая - з б класа. 
Фе Вывучэнне па выбары адной з замежных славянскіх моў: 
балгарскай; 
польскай; 
сербскай; 
е Фізіка - матэматычны профіль у 10 класе. 
е Навучанне асновам камп'ютарнай граматнасці. 
е Заняткі ў спартыўным комплексе і басейне. 
е Заняткі ў музычных гуртках: фартэпіяна, баян, гармонік, цымбалы, дудка, 
флейта. 
На базе школы-гімназіі працуе ўзорны фальклорны ансамбль “Дударыкі”. 
Тэл. 2450133, 2452137. 


ЭЛЕКТРОННЫ ФОРУМ ПРА БЕЛАРУСКУЮ МОВУ 
Запрашаю далучыцца да новастворанага форуму “Мовазнаўства”. 
Тэматыка: беларуская мова ў яе лінгвістычным аспекце. 


Мова: беларуская (асноўная), дапускаюцца таксама англійская,украінская, 


польская, расейская. 
Тэхнічныя патрабаванні: пішыце лацінкаю, каб вас усе зразумелі. 


Каб падпісацца, адпраўце пусты ліст на адрас: тоуагпацзіуа-зир5сгібБе еггоцр5.сот 


Загадзя дзякую. 


; Мі Й Я - ФЫі е і і 





ВЫСТАВА 
ВІДЭАСЕАНСЫ Лепшых беларускіх кніжак, аўдыё, 
Штосуботу а 18-й гадзіне відэа 
У БЕЛАРУСКІМ ВІДЭАКЛУБЕ: 
Румянцава, 13, ПРАЦУЕ 
Таварыства Беларускай Мовы ШТОДНЯ (акрамя серады): 14.30 
(ля Лінгвістычнага універсітэта) - 19.00 
Тэл. 284-85-11, 213-43-52 СЕРАДА: 11.00- 15.00 
Мультфільмы Фантастыка Музыка СУБОТА: 17.00 - 19.00 
Прыгоды Публіцыстыка іншае НАДЗЕЛЯ: ВЫХАДНЫ. 


САРДЭЧНА ЗАПРАШАЕМ. (ВУЛ. Румянцава, 13, Сядзіба ТБМ 
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Не пакідайце ж мовы нашай беларускай, каб не ўмёрлі! 





МІНІСТЭРСТВА АДУКАЦЫІ. 
РЭСПУБЛІКІ БЕЛАРУСЬ. 


МИНИСТЕРСТВО ОБРАЗОВАНЙЯ 
РЕСПУБЛИКИ БЕЛАРУСЬ 


“220Ю0, Мінск, вул. Свецкая, Ў 
зэд, 220-94-10, факс (017) 220.84-83 
бюро ддзедак: тэя. 226-51-59 


20.06. 2000г. Хе 32-06/М-561 
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ФРАНЦІШАК БАГУШЭВІЧ 





220005 г.Мінск 
вул.Румянцава, 13, 
Таварыства беларускай мовы 

імя Ф.Скарыны. 


У сувязі з Вашымі пісьмамі Голоўнае ўпраўленне агульнай сярэдня адукацыі 


паведамляе наступнае. 


У Міністэрстве адукацыі сумесна з кіраўніцтвам Мінскага гарадскога ўпраўлення 
адукацыі праведзена нарада, на якой абмеркаваны пытанні ажыццяўлення моўнай палітыкі 
ў навучальна-выхаваўчых установах г.Мінска. З мэтай забяспячэння канстатытуцыйных 
правоў грамадзян прынята рашэнне аб неабходнасці пашырэння сеткі навучальна- 
выхаваўчых устаноў, якія працуюць на беларускай мове, асабліва ў тых мікрараёнах, 
дзе такія навучальныя ўстановы на сённяшні дзень адсутнічаюць. 


Пытанне ўзята на кантроль. 


Начальнік Галоўнага ўпраўлення агульнай сярэдняй адукацыі 


М.С. Фяськоў 





Створана Рада дырэктараў 


Упершыню ў сусветнай гісторыі ў'. 
сталіцы Беларусі будзе працаваць адзінац- 
цаць сярэдніх школ з беларускай мовай 
навучання, ад перпшага да выпускнога 
класа. З гэтай нагоды ў сядзібе ТБМ 
нядаўна сабраліся прадстаўнікі гэтых наву- 
чальных устаноў, а таксама беларуска- 
моўных коледжаў, ліцэяў і некаторых школ, 
у якіх маюцца адпаведныя плыні і стварылі 
Раду дырэктараў беларускіх школ Мінска 
з мэтай абароны сваіх правоў і каардынацыі 
сумеснай дзейнасці. ; 

Прысутныя атрымалі шчырую па- 
дзяку за мужную і карысную працу дзеля 
Бацькаўшчыны ад прэзідэнта Таварыства 
беларускай школы Алеся Лозкі і старшыні 
Таварыства беларускай мовы Алега Тру- 


“сава і абмеркавалі магчымасць супольнай 
“працы.. Старшынёй Рады адзінагалосна 
абраны дырэктар СШ 792 Алесь Сядзяка, 
віцэ-прэзідэнт ТБШ, які з'явіўся галоўным 
ініцыятарам і надхняльнікам карыснай ; 
плённай сустрэчы. 

Удзельнікі падтрымалі цудоўны міну- 
лагодні пачын прысутных рэспубліканскіх 
грамадскіх арганізацый аб правядзенні 
конкурсу на лепшую белурускую школу 
“Захаванне нацыянальных гістарычных і 
культурных традыцый” і выпрацавалі 
нямала іншых прапаноў дзеля развіцця 
сапраўды нацыянальнай школы, якія вы- 
клалі ў лісце ад міністра адукацыі. 


Алесь Лозка. 


Менская гарадская канферэнцыя ТБМ 


21 чэрвеня адбылася справаздачна-выбарчая канферэнцыя Менскай гарадской рады 
ТБМ імя Ф.Скарыны. Перад дэлегатамі са справаздачай выступіла Леанарда Мухіна. 
Яна пералічыла, што было зроблена, адзначыла недахопы ў працы гарадской аорнанізацыі. 

Дэлегаты аднагалосна зацвердзілі справаздачу сп. Мухінай і па яе просьбе вызвалілі 
ад абавязкаў старшыні гарадской равды ТБМ. На гэту пасаду была прапанавана 


кандыдатура Алены Анісім, якую ад 
імя Сакратарыята падтрымаў ста- 
ршыня ТБМ А.А.Трусаў. Дэлегаты 
аднагалосна прагаласавалі “за”. У 
склад новаабранай рады увайшло 15 
чалавек, сярод іх усе старшыні раён- 

ных арганізацый. 

Даведка. 

Алена Анісім нарадзілася 
28.09.1962 г. на Стаўбцоўшчыне. У. 
1978 годзе скончыла сярэднюю школу 
з залатым медалём. Мае вышэйшую , 
філалагічную адукацыю (БДУ, 1983; 
г.). З 1986 па І991гг. настаўнічала ў 
Мінску, з 1991 г. працуе малодшым 
навуковым супрацоўнікам Інстытута. 
мовазнаўства імя Якуба Коласа НАН 
Беларусі. У склад гарадской рады зё 
ўвайшла ў сакавіку 1999 г. Была 
сакратаром, а апошнія некалькі ме- 
сяцаў і намеснікам старшыні гарад- 
ской рады. 

Сакратарыят. 
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Стыхія Волі, Слова і Агню 


Добрая творчая традыцыя, распа- 
чатая сябрамі ТБМ і ТБШ г. Бабруйска, па 
правядзенню ў горадзе конкурсаў бела- 
рускай бардаўскай песні і паэзіі, мела свой 
працяг і ў гэтым годзе. Праўда, для 
правядзення трэцяга конкурсу была абрана 
крыху нетрадыцыйнай форма... 

Гожым летнім надвячоркам, З чэрвеня, 
сабраў, паяднаў і абдарыў узнёсласцю 
ўдзельнікаў і гледачоў творчы фэст “Воль- 
нае Вогнішча”. Адно, панаванне пазгыч- 
нага слова і песні ледзьве не парушыла 
сваволя агню. 


падалася на пошукі новай мясціны. Неўза- 
баве наш бабруйскі “радасны Край” аб- 
дарыў нас чароўнай палянкай у маладой 
дубровачцы на ўзбярэжжы Бярэзіны. 

З досведу правядзення падобных 
імпрэз мы, арганізатары, добра ведалі, што 
стварэнне атмасферы разняволенасці, 
адкрытасці і роўнасці з'яўляецца вельмі 
істотным. Таму на пачатку фэсту былі 
праведзены гульні на знаёмства, пасля чаго 
цяпельца “Вольнага Вогнішча” распалала 
натурзльнасцю, гармоніяй і хараством. І 
папраўдзе, цяперака ўжо і вершам і песням 








А здарылася вось што. Прыйшоўшы 
першымі, на папярэдне вызначанае месца 
правядзення фэсту, маладыя сябры ТБМ і 
ТБШ вывесілі на дрэве бел-чырвона-белы 
сцяг, як арыенцір для гасцей і ўдзельнікаў. 
Гэта дужа не ўпадабала аднаму бамбізе 
пустадомку, які “культурна” адпачываў 
непадалёк напару з бутэлькай. "Той спа- 
чатку паспрабаваў зняць сцяг, калі ж яго 
аднудзілі, ён звярнуўся да больш уну- 
шальнага паскуства - узяў ды падпаліў 
сухатраўе і хмызняк на поплаве, вакол 
месца мяркуемага правядзення фэсту. Калі 
асноўныя ўдзельнікі і гледачы дабраліся да 
вызначанага месца, полымя шугала неўтай- 
моўна. У такой сітуацыі міжволі згадаліся 
словы рэпрэсаванага паэта Валерыя Ма- 
ракова: 


“Яд мяне не пасмее ніхто прыгажосці 
Гэтай любай прыроды і песні забраць... 
Я між іншых прайду зачарованым посцем, 
Беручы, што дае мне мой радасны Край". 


Дзякуючы Богу за аператыўнасць 


пажарных, якія пачалі дакаць рады Бог“ 
ненаму “апетыту. Мі творчая галака 
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была самая пара. 

Са сваімі паэтычнымі творамі пры- 
сутных знаёмілі Алесь Лесавік (Валерый 
Лазаковіч), Вацлаў Паўловіч, Віктар 
Качан, Рыгор Спасюк, Юрый Кісляк. А 
пераможцай у паэтычным фэсце сталася 
навучэнка лесатэхнікума Ірына Мала- 
шэнкава. Ірына не проста прачытала верш, 
а правяла папярэдне псіхалагічную гульню- 
разважанне “Што такое дабрата сёння?”, а 
затым прагучаў яе лірычны роздум, які 
крануў сэрцы ўсіх прысутных. 

Сярод бардаў лепшым быў прызнаны 
Рыгор Спасюк. Другім стаў Юры Грыня- 
вецкі, які ўпершыню агалосіў свае песенныя 
набыткі. А затым было сяброўскае сала- 
бульбянае вогнішча пад ясназорым чэр- 
веньскім небам, аж да самага сонца- 
світання ... 

Апошнім радком хачу выказаць шчы- 
рую падзяку Рэспубліканскай Радзе ТБМ за 
кнігі і касеты на падарункі ўдзельнікам 
фэсту “Вольнае Вогнішча”. 


З павагай, Віктар Маліноўскі, 
старшыня суполкі ТБМ імя Фр. Ска- 
рыны г. Бабруйска. 
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...мова - гэта розум народа... 


Калі ў свой час прышла думка, што 
мова - гэта розум народа, то прышло і 
паразуменне неабходнасці вяртання да 
роднай мовы. Хаця для таго, каб асэнса- 
ваць, хто такія беларусы, чаго мы варты ў 
гэтым Сусвеце. Тут важна заўважыць, што 
такі напрамак у лінгвістыцы існуе дас- 
таткова даўно. Распрацаваў гэты кірунак 
француз Гюстаў Гіём. Для Г.Гіёма мова - 
гэта, перш на перш, адлюстраванне мыслі 
слова, адлюстраванне светапогляду наро- 
да. У кожнага народа свой светапогляд, 
можа таму наша цывілізацыя развіваецца 
рознабакова, можа таму імперыі, што уніфі- 
цыруюць народы і знішчаюць мовы, зніка- 
юць, як тормаз прагрэсу. Калі параўноў- 
ваць нашу мову і мову рускую, то бачна, 
што нашы продкі і продкі рускіх мелі розную 
філасофію жыцця. 

Глядзім. 

Прыгон - крепостное право. 

Прыгон - гэта няволя, а “крепостное 
право” можна разумець і як абарону ад 
нечага; можа таму рускія шчыра лічаць, 
што яны не каланізатары, а абаронцы ўсіх 
ад нечага. 

Дабрабыт - благополучие.. 

Дабрабыт - дабро, што набыў, а 
“благополучие”... Сатырык М.Задорнаў 
заўважыў, што так, як рускія, халяву ніхто 
не любіць. Можа таму, нават у свой час, 
тарыфы на працу ў Беларусі былі ніжэй, 
чым у Расіі на такую ж працу. А зараз, калі 
злучымся, мо прымусяць адраджаць Ічке- 
рыю. 

Падатак - налог. 

Ёсць розніца, ці мы падаем, ці на нас 
“накладывают”. Вось зараз у нас “налоги”! 
чаго варты Н.Д.С. Пры дапамозе “нало- 
гов” знішчаюць наш клас прадпрымаль- 
нікаў. 

Кіраўнік - руководитель. 

Кіраўнік, той хто наперадзе, хто бярэ 
на сябе адказнасць за тое, што зроблена, ці 
незроблена. Ну, а “рукой водитель” - перст 
указуюі:ций... 

Мой любімы прыклад. 

Першая асоба дзяржавы - первое лицо 
государства. Асоба - гэта постаць, гэта 
першы сярод лепшых. Дарэчы, па “первым 
лицам государств” мы з Расіяй роўныя 
зараз. Манера, тон прамоў, напрамак 
думак, “Хождение в народ” - усё гэта такое 
знаёмае жыхарам Беларусі. Так наш у 
калгасе без таты рос, а рускі першы твар з 


добрай сям'і і Ленінград, здаецца, не калгас. 
«добр гр 


Але падабенства такое, што калі б пісала 
фантастычным аповед пра захопнікаў- 
інапланецян, то гэтых абодвух узяла б у 
пратаціпы. 

Выхаванне - воспитание. 

Аховываць - несці адказнасць, “во- 
спитать - вскормить”. 

На жаль гэта абавязкова трэба адзна- 
чыць, што наша культура сёння ў большай 
сваёй частцы “прикормлена”, а не выха- 


вана. Я маю на ўвазе “хамства звычайнае”, 
якое ў вялікай колькасці сустракае, як сярод 
беларускамоўных, так 1 сярод руска- 
моўных. 

Добрасумленны - добропорядочный. 

Міліцыянты, тыя якія даюць загады 
разганяць ды збіваць дэманстрантаў, тыя 
якія выконваюць гэтыя загады сёння могуць 
лічыць сябе “порядочными” (они, наводят 
порядок), а добрасумленнымі могуць сябе 
лічыць? 

Вялікдзень - Пасха. 

Нашы продкі разумелі, што дзень, калі 
ўваскрос чалавек распяты за тое, што 


хацеў змяніць мір не гвалтам, а каханнем - 


гэта Вялікі дзень у гісторыі нашай цывілі- 
зацыі. Пасха - яўрэйскеая назва свята, у 
якое адбывалась пакаранне пана Езуса. 
Можа таму русскія не разумеюць, што 
маліцца за перамогу - грэх, трэба маліцца 
за мір. 

Яшчэ ёсць: нябожчык, могілкі, гарэлка, 
асяроддзе. Можа чытач сам патлумачыць 
гэтыя словы і дадасць новыя. 

Паразважаем, калі агульныя рысы 
народа, не толькі фізічнага стану, алеі 
інтэлектуальнага, умацаваны на гене- 
тычным узроўні? Тады адмаўляясь на сваёй 
зямлі данай нам Богам, ад сваёй мовы мы 
гвалтуем самі сябе. І мінулага не разумеем, 
і будучыню не можам пабудаваць, і жывем, 
як жывем. Знакамітыя словы Скарыны ў 
прадмове да Бібліі “Людзям паспалітым” 
перакладаем на рускі манер, як простым 
людзям, а не грамадзянам дзяржавы. Гра- 
мадзянін - чалавек не толькі вольны, алеі 
адказны, сумленны, а “простота”, самі 
рускія слушна заўважаюць “простота хуже 
воровства”. Можа таму наш “руково- 
дитель” так любіць звяртаецца да “про- 
стого народа”. 

На рускі манер перакладаем лан, 
паньства, пані. У польскай мове - гэта 
зварот, нашкалат рускага “вы”. Чамусьці 
ў нашым разуменні ветлівае пані, пан 
гучыць як “барин”. Колькі разоў даводзіла- 
ся чуць “Як надаелі гзтыя паны!” Менавіта: 
“надоели”, а не надакучылі. Апошні раз: 
такое чула ў Менскай сядзібе ТБМ. Дарэ- 
чы, аб ветлівасці і культуры, тая кабета, 
што такое мовіла, спазнілась на сорак 
хвілін. 

Шляхта перакладаем як “дворянст- 
во”. Мы падпарадкавалісь рускай устаўцы 
і белае зрабілі чорным. Але аб гэтым у 
наступны раз. 

Дазвольце задаць некалькі пытанняў. 

Перш за ўсё звяртаюся да моладзі, бо 
старэйшыя ўсе ў барацьбе. 

Чаму гукашэраг нашай мовы так 
падобен на гукашэраг англійскай мовы? 

Мнетолькі сорамна, ці каму яшчэ, калі 
гарэлка мае назву “Беларусь”, “Беларусь 
синеокая” (Брэст), “Спадчына” (Клімавічы)? 
На вытворцаў гарэлкі можна падаць у суд? 

г.Менск, Лойка І. 


Базіааагназыааегаазнатзакчанааасааанасаннааанаааансцссанычааазананачаааакэ нанава ага авансам аа 





У самую кароткую летнюю ноч у Беларускім дзяржаўным музеі архітэктуры і 
быту “Менка” адзначаецца старажытны паганскі абрад “Купалле”. На беразе ракі пціч 
паляць вогнішча, водзяць карагоды, выконваюць абрадавыя песні. Па традыцыі ў гэтую 
ноч дзяўчаты кідаюць у ваду вяночкі, гадаюць на сужанага. 

На здымку: фрагмент абраду. 

Фота Нталлі Аблажэй, БелТА. 
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Алесь Петрашкевіч 


ПРАГНОЗ НА ПАСЛЯЗАЎТРА 


(Заканчэнне. Пачатак у папярэдніх нумарах.) 


ЭПІЛОГ 


Агінская. Прашу ўстаць, суд ідзе! 

Уваходзяць усе ўдзельнікі судовага працэсу, кожны 
займае сваё месца. Старшыня Калегіі прысяжных Фельчар 
Кац падыходзіць да старшыні судаСапежанкі. 

Фельчар Кац (урачыста перадаючы Сапежанцы 
папку з паперамі). Высокашаноўныя старшыня суда! 
Калегія прысяжных засядацеляў мае гонар перадаць Вам 
наш вердыкт па разгледжанай справе. 

Сапежанка (прачытаўшы дакумент, пра сябе, 
вяртае папку фельчару Кацу. Урачыста). Слова 
прадстаўляецца старшыні Калегіі прысяжных засядацеляў 
спадару Кацу Арону Майсеевічу для абвяшчэння вердыкта 
па разгледжанай справе. 

Ягінская. Прашу ўсіх устаць! 

Фельчар Кац (урачыста). Прыняўшы пад увагу 
ўсе разгледжаныя ў судзе доказы, довады, абставіны 
справы інічога, акрамя іх, прысяжныя засядацелі па-свойму 
ўнутранаму перакананню і сумленню, як і належыць 
свабодным грамадзянам і справядлівым людзям, на 
пастаўленыя старшынёй суда пытанні, адказалі наступным 
чынам: на першае пытанне - ці даказана, што забойства 
Иванова-Чингизханова Авангарда Батыевича Каліноўскім 
Канстанцінам мела месца, сем прысяжных засядацеляў 


(Фарс у дзвюх дзеях) 


сказалі: так, забойства мела месца, а пяць сказалі: не, 
Каліноўскі не забіваў Иванова-Чингизханова; на другое 
пытанне - ці даказана, што забойства здзейсніў падсудны 
Каліноўскі, сем прысяжных адказалі: так, забойства 
здзейсніў падсудны Каліноўскі, а пяць сказалі: не, не 
даказана, што Каліноўскі забіваў; на трэцяе пытанне - ці 
вінаваты падсудны Каліноўскі ў забойстве Иванова- 
Чингизханова, сем прысяжных сказалі: так, вінаваты, а 
пяць сказалі: не, не вінаваты! 

На пытанне - ці залугоўвае Каліноўскі спагады, сем 
прысяжных адказалі: не, не заслугоўвае... (Адарваўшыся 
ад тэксту). Хоць маглі б і апраўдаць небараку, каб 
пісьменнік у апошнюю хвіліну не пахіснуўся да генерала і 
папа! Між іншым, асабіста я галасаваў за апраўданне. 

Сапежанка. Гэта зусім не абавязковая 
інфармацыя. 

Фельчар Кац. Даруйце. (Перадае папку з 
вердыктам Агінскай і разам з іншымі прысяжнымі 
засядацелямі пераходзіць на першы рад крэслаў у зале суда). 

Алякін. Я мог бы, канешне, і не галасаваць за 
смяротны прысуд, але ўсе мы, на жаль, смертныя і я ўжо 
сёння павінен думаць хто, дзе і як пахавае мяне самога. 
Над усімі намі “око государево”. А яно далёка бачыць... 

Сапежанка. У сувязізтым, што ўдзел падсуднага 
Канстанціна Каліноўскага ў забойстве Авангарда 
Батыевмча Иванова-Чингизханова не даказаны, а ў яго 
дзеяннях адсутнічае склад злачынства, мной, старшынёй 


суда Фемідай Сапежанкай, выносіцца апраўдальны 
прыгавор і прымаецца рашэнне аб вызваленні грамадзяніна 
Каліноўскага з-пад варты неадкладна. 

Суровы Лік Улады (іразгублена, і злавесна). 
Я далжон сказаць, что ета ужэ вабшчэ!.. 


Апладысменты ў зале, незадаволенасць часткі 
прысяжных, хітрая ўсмешка на твары пракурора. 


Сапежанка. Судовае паседжанне закончана. 


Удзельнікі суда ўстаюць з мест, збіраюцца выходзіць. 
Канвойныя адмыкаюць клетку. Касцюшка праз краты 
паціскае руку Каліноўскаму. 


М уравьёв Одну минутку! Прошу конвой не 
торопиться! Я, прокурор Муравьёв, данной мне властью, 
вынес постановление о привлечении гражданина Кали- 
новского к уголовной ответственности за неоднократное 
публичное оскорбление вождя Республики и её символа. 
Мера пресечения задержанного - содержание под стражей. 


У гербе з'яўляецца Задаволены Лік Улады. 

Каліноўскі ўзрываецца гучным здаровым смехам над 
сабой, над судом, над дзяржавай і яе ўладарцамі. 

Зала зацямняецца і асвятляецца зноў. На сцэне - усе 
ўдзельнікі судовага фарсу. 











узусу кяннухм ХУ УМ ае села хааачааччау, 





БЗ ДДЕЗ ВА ЕЗ ВАСББЕЗЕДЕЫКАКА АА ААКААККААКААКАНАККА 


САКАВІК 


У Менску ў выдавецтве Сола сакавіцкіх трэляў 
“Беларускі З цёплых шпак прынёе краёў. 
кнігазбор Эпабчыла свет Распранаюцца нябёсы, 
а аа Месяц плача па начах, 
кніга паззи Гара І яго буйныя слёзы 
Лосіка “Маладзік”. Заліваюць стары дах. 


Нарадзіўся ў Менску. У 
1988 годзе скончыў музычна- 
педагагічны факультэт 
Менскага педагагічнага 


КРАСАВІК 


ЛІПЕНЬ КУПАЛЛЕ 
Люты гаруе -- вясну адчувае, 

Крыгі паклаў калуном. 

Енчыць завея, пляжыць адчаем 
Ветрам расцелены ком. 

Слабнуць дзівосы халодныя пацеркаў, 
Век адпусціў ім сваё. 

І прыхаваў у завеістых зацемках 
Промень якраз вастрыё. 


м, 


І ў песні карагоднай 


Прыхаваў іх чыстай нотай. 


Чутны ледзь акорды кропляў, 
Хор свавольных ручаёў, 


Быццам музыкант. 
Злы, халодны кант. 


Прыгадала зман, 


Разаслаўшы пахмурны кілім. 


Варажбіт купала ў ночы 

У летуценнасці дзявочай 
Запаліў агонь чакання 

І вянок сплёў спадзявання, 
Раніцой ледзьве пакрочыў. 
Заляцанні і пяшчоту, 
Адзіноцтва і гаркоту 
Агарнуў падманам, ўпотай, 


ЖНІВЕНЬ -- МУЗЫКА 
Адбівае дождж стаката 


Вецер прахрыпеў дыскантам 


“МАЛАДЗІК” Ігара Лосіка 


Шалюе дрэвы завіруха, 
Як адухоўлены цясляр, 
Нібы вясковая крыкуха, 
Сарока трызніць у абшар. 


Знойдзе лёс заўжды выпрабаванне, 
Выбраў доўгі чэрвеньскі дзень ім. 
Быццам вязням, рэдкае спатканне 





Лісце шоргатам скрыпічным 


Сплёўшы ў танцы арытмічным 


Жнівенскі канкан. 


Краскамі руды наліўся поплаў 
І бязладдзе абуджае квецень, 


ВЕРАСЕНЬ 


Воля гоніць птушак кулем з кодлаў, 


інстытута ім. М. Горкага 
(цяпер Педуніверсітэт ім. 
М. Танка). Зараз працуе 
выклачыкам музыкі ў 
менскім педкаледжы Ле? імя 
Максіма Танка. 


ТРАВЕНЬ 


Пазірае раса, як бянтэжыца: “дзе я?” 


З хвалямі жартуе хвацкі вецер. 
Лашчыць дрэваў сонных промень верхавіны, 
А на ўзгорку лысым гандаль вераб'іны. 


Зажурыўся гоман 


Развітацца з домам. 


Залатой накрыўся коўдрай 


Вераснёвы поплаў. 


Любаваўся шэршань астрай 


Пад дуэт віёлаў. 


Супакойвае золка ўзнёслы сюжэт. 
Схамяняецца таемная раптам надзея 


СТУДЗЕНСКАЯ ІДЫЛІЯ 


І натаціць паветра шэршня кларнет. 


Непрыкмечана поўдзень кранае дзівосы, 


Зіма прыбрала ў гаі чыста. 
Маўкліва. Шэпт сівой лазы. 

Ва ўтульнай зыбцы і празрыстай 
Ссанілі Нёман маразы. 


Цешыліся маладзік і зорка, 
Ранекам разышліся спакваля. 
Золак іх праводзіў з-за пагорка. 
[разлука - пекла кавыля. 


Суседкі-сосны ў спрэчцы часам 
Трасуць галлём адна адной 
Пакуль зычлівым, мяккім басам 
Разважыць іх гілёў габой. 
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Распранаючы вуснамі жытнія косы. 


ЧЭРВЕНЬ 


Адлятае лета ў вырай, 


І відаць ва ўсіх ёсць звычай 


КАСТРЫЧНІК 


Зблажэла пажоўклая Свіслач 
І вэлюм накінуў чарот. 

Г кучар агучвае роспач 
Нібыта сіпаты Фагот. 
Чмурэюць гуллівыя хвалі 

І човень губляе спакой. 
Асклелі рабінаў каралі 
Каштуючы хмараў напой. 


ЛІСТАПАД 


Вечарэе і слотнае неба, 

Тупа ные балотны бугай. 
Ашалелага ветра патрэба. 

Трэсці голасна стулены гай. 
Дрэваў голіць ён рэдкія кудлы, 
Пошасць быццам наслаў, заняпад. 
Нават дуб выглядае сутулым, 
Сцяў тарокамі ўсё лістапад. 


СНЕЖАНЬ 


Мітуслівы, лёгкі снежань 

Апранае восень 

І назойлівую казань 

З ёй вядзе ля сосен 

Хаця й выгляд яго злосны, 

Ды спадар прывабны 

І кравец ён віртуозны - 

Сшыў кажух ёй ладны. 
Ггар Лосік, 
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аць 
ЎЎ Ух ЎЎ Ў Ў 


Вяртанне Літвы - шлях да дзяржаўнасці Бацькаўшчыны. 


Этнас (племя, народ- 
насць, нацыя) - асноўны 
тэрмін у этналогіі і этна- 
графіі. Этнасы існуюць 
аб'ектыўна: узнікаюць, раз- 
віваюцца, знікаюць. Наш 
этнас узнікшы ў ПІ -У стст. 
н.э. пры складаным узаема- 
дзеянні аўтахтоннага (балц- 
кага) з прышлым (славян- 
скім) насельніцтвам з канеч- 
най асіміляцыяй першага, 
пераўтварыўся ў народ 
аб'яднаўшыся ва ўласную 
дзяржаву (ВКЛ). Народ - 
этнас які мае дзяржаўнасць 
або дзяржаву (паводле Бра- 
млея “Нарысы тэорый эт- 
насу”). - Такі этнас з'яўля- 
ецца не проста этнасам, а 
этна-сацыяльным арганіз- 
мам. 

Звычайна этнас мае 
этнонім (уласную назву. У 
т.л. саманазву), а народ - 
палітонім (палітычную на- 
зву дзяржавы). УВялікім 
Княстве Літоўскім нашым 
этнонімам быў этнонім ліц- 
віны, а палітонімам - Літва, 
што, натуральна, захава- 
лася і ў Рэчы Паспалітай. 
Забыццё ранейшых этно- 
німаў і палітоніма ды на- 
быццё новых (беларусы, 
Беларусь) - вынік расейскай 
анексіі і акупацыі. 

Няма сумневу, што 
частка нашай Бацькаўш- 
чыны ў часы ВКЛ і Рэчы 
Паспалітай называлася Бе- 
ларусю, Руссю, ды інакш. 


Аднак гэтыя мікраэтнонімы 
і мікрапалітонімы не сталі 
глабальнымі (уласна этноні- 
мамі), г.зн. што ім (белару- 
сы, Беларусь і г.д.) не кары- 
сталіся усе (менавіта ўсе!) 
прадстаўнікі нашага ўсход- 
не-славянскага балтасуб- 
стратнага этнасу. 
Прааналізуем поўную 
назву дзяржавы нашых 
продкаў - Вялікае Княства 
Літоўскае, Рускае, Жамойц- 
кае. Літоўскае - назва мяр- 
кую, шматвекавой еўрапей- 
скай дзяржаўніцкай тра- 
дыцыі, а Рускае - (хутчэй за 
ўсё) назва належнасці да 
ўсходнеелавянекаму (і ў 
першую чаргу ўкрінскай 
яго часткі) макраэтнасу, 
або, нават, да ўсходнесла- 
вянскай супольнасці. Паміж 
назвамі Літва і Русь (відаць) 
няма ніякай супярэчнасці, бо 
адна ды іншая ўзаемада- 
даюцца, узаемапранікаюць, 
узаемапераплятаюцца гіс- 


тарычна. 

Адсюль, мы мусім 
быць вернымі гістарычнай 
традыцыі. 


Наша задача - вярнуць 
этнонім і палітонім Літва 
разам з макраэтнонімам і 
палітонімам усходняга 
славянства Русь (Кіеўская 
Русь, Маскоўская Русь, 
Літоўская Русь), бо так звалі 
аснавальнік: 





Адрас рэдакцыі: 





ТБМ імя Францішка Скарыны. 


Пасведчанне аб рэгістрацыі: 
Хе 83 ад 28 чэрвеня 1996 г. 


нашых продкаў. Літва - 
сімвал еўрапейскай дзяр- 
жаўніцкай традыцыі ў ад- 
розненне ад паўазіяцкай 
маскоўскай дзяржаўнасці, 
сімвал далучанасці да Еў- 
ропы народаў. Русь - сімвал 
усходнеславянскасці, еўра- 
пейскай усходнеславянскас- 
ці (разам з Украінай) і, уво- 
гуле, усходнеславянскасці 
(разам з Украінай ды Ра- 
сіяй). 

Літва можа быць Вя- 
лікаю. Так называючы 
сваю Бацькаўшчыну мы 
абвесцім сябе ня толькі 
нашчадкамі спадчыны ВКЛ, 
але і падкрэслім пануючае 
становішча менавіта сваёй 
культурніцкай традыцыі ў 
ВКЛ (у т.л. славянскасць, а 
не балцкасць сярэдневечнай 
ліцвінскай (літоўскай або 
рускай) пісьмовай літара- 
турнай моўнай традыцыі), 
вялікасць сваёй тэорыі ў 
ВКЛ ды абсалютную пера- 
вагу славянскага балтасуб- 
стратнага дэмапатэнцыялу 
у ВКЛ. Малой Літвой Лету- 
вісы завуць Каралявецкі 
край (сучасную Калінін- 
градскую вобласць Расіі). 
Нарэшце, ёсць назвы краіны 
са словам Вялікая (е) - Вя- 
лікая Брытанія, Вялікае Гер- 
царства Люксембург і г.д. 
Магчыма на палітычнай 
Карце свету з'явіцца Вялі- 
кая Літва. 

Зусім непрыкметнае, 


“часта з каланіяльным адцен- 
нем, слова Рэспубліка (Рэс- 
публікі Саюза) у назве на- 
шай дзяржавы заменім (па- 
жадана) на Рэчпаспалітая. 
Атрымаем не толькі акцэн- 
тацыю рэспубліканскай фо- 
рмы кіравання, але, перш за 
ўсё, падкрэсленне дэмакра- 
тычнасці грамадскага ладу. 





Больш таго, Рэчпаспалітая 
стане чыннікам нашай па- 
мяці аб Рэчы Паспалітай 
абодвух народаў. 

Ці ж не велічна гу- 
чыць: “Я - грамадзянін Рэ- 
чыпаспалітай Вялікай Літ- 
вы і Русі!” 

Могуць быць іншыя 
варыянты: Рэчпаспалітая 
Літва, Дзяржава Вялікая 
Літва, Рэчпаспалітая Вялі- 
кая Літва, Рэчпаспалітая 
Вялікая Літва і Белая Русь і 
г.Д. 

Сённяшні крызіс дзяр- 
жаўнасці нашай Бацькаўш- 
чыны - у першую чаргу 
крызіс беларускасці (чытай 
Белай Рускасці, не - белай 
расейскасці, а разумей - 
“северо-западной” каланія- 
льнасці). З найвялікшым 
болем у душы, але смела і 
ўпэўнена канстатую: бела- 
русы як этнонім і Беларусь 
як палітонім, а таксама 
беларуская мова як лінгво- 
нім аб'ектыўна на ўзроўні 
масавай свядомасці боль- 
шасці насельніцтва (якая не 
цікавяцца ні этнагенэзам, ні 
моваю, ні гісторыяй, ні этна- 
культурай нашага этнасу) 
успрымаюцца не як нешта 
зусім асобнае і самастойнае, 
а як (у лепшым выпадку) 
частка асноўнага, інакш (у 
горшым выпадку - нераз- 
рыўная частка адзінага - 
рускага (чытай расейскага, 
а лічы - маскоўскага). 

Згубіўшы наш спрад- 
вечны этнонім і палітонім 
Літва, ды не набыўшы іншы 
абсалютна адрозны па гу- 
чанні ад этноніма нашых 
усходніх суседзяў, мы асі- 
мілюемся як этнас, Г.ЗН. 
паступова знікнем увай- 
шоўшы канчаткова ў склад 
расейцаў. 


Вяртанне гістарычных 
этноніма і палітоніма ліц- 
віны і Літва - найважнейшая 
справа. Яго папулярызацыя 
сярод ліцвінаў (беларусаў) 
забяспечыць успрыманне 
саміх сябе самастойным 
этнасам псіхалагічна. 
Інакш: “Беларус - это тот 
же русский (масковец), то- 
лько белый, или лучший”. 
Дзеля ілюстрацыі ўявім са- 
бе, што існуюць нейкія чор- 
накітайцы. Ці будуць яны 
пры падобным этноніме з 
кітайцамі ўспрымаць сябе 
як асобны этнас пражыўшы 
з апошнімі 200 год у адной 
дзяржаве пры адноснай бліз- 
касці моў ды не валоданні 
(актыўна) літаратурнай 
чорнакітайскай мовай (моў- 
ная асіміляцыя)? Пытанне 
рытарычнае. 

Вяртанне Літвы - шлях 
да вяртанне этнічнай свядо- 
масці насельніцтву Баць- 
каўшчыны (свядомая дэсі- 
міляцыя, або рэліцвініза- 
цыя), мовы (моўныя дэа- 
сіміляцыя) і традыцыі палі- 
тычнай еўрапейскай дэма- 
кратычнай дзяржаўніцкай 
традыцыі (дзяржаўніцкая 
рэлівінізацыя). 

Вяртанне Літвы - апо- 
шні шанец нашаму стара- 
жытнаму усходнеславянс- 
каму балтасубстратнаму 
этнасу выратавацца і абна- 
віць сваю гістарычную 
дзяржаўніцкую традыцыю. 

Вяртанне Літвы - шлях 
да дзяржаўнасці Бацькаўш- 
чыны! 

Віталь Куплевіч, укла- 

дальнік газеты “Мястэчка. 
Першая местачковая 
газэта на Беларусі”, 
географ, сябра БНФ 
“Адраджэнне”, г. п. 
Радунь, Воранаўскі раён. 








Наваградак - першая сталіца ВКЛ 





Навградак. 1939 год. Горад ужо вызвалены ад 
палякаў. Неўзабаве пачнуць вызваляць ад маёмасці 
і ад саміх наваградцаў. 





Адкрыццё ў 1993 годзе на гары Міндоўга ў 
Наваградку мемарыяльнага каменя ў гонар 740 
угодкаў каранацыі Міндоўга. Фота з дассе БелТА. 


Фестываль культуры сярэднявечча ў Наваградку. 2000 год. Фота Віктара Талочкі, БелТА. 
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